In accordance with the child’s sucking reflex

Smoczek Lovi dostepny jest w nastepujacych wielkosciach przeplywu: mini Om#; wolny
3m+ sredni 6m; szybki S+ kaszka 6m; rjprzeplywowy m#: (rys. tabela).
i zdrowia Twojego dziecka. Ostrzezenie! Zawsze uzywac wyrobu pod nad-

Proper suckling may have a strong impact on healthy chid During a
baby is required to work his/her lips and tongue muscles, resulting in i absorption of

®

Ha XpaHa B XN[UNHUK, IO BpEMe Ha MbTyBaHe WM Mo-TuArv paxoakyt (cwr. 4 Haunnu 3a
3aTBADSHE Ha KOHTEIHEpa); KANAHKA ChC CKANA - W1eaNka 3a NOHACRHE Ha Manki KonVIecTBa
MASKO, BO/A, N1ekapcTBa vk APy xpakm (dwr. 5 Xparewe Ha GeGeto ¢ kanadkara).
Vlr«npykuun 3a ynotpe6a:

Dla
zorem doruslych Nigdy nie uzywac smoczkow na butelki jako smoczkow do uspokajania. C\qgﬁe i
now

‘milk from the breast. During active suckling the infant maintains the proper coordination of sucklin-
g-swallowing-breathing. While breastfeeding as well as bottle feeding we should enable a baby to
suckle actively, s it may have a direct impact on:

+ proper swallowing (without dripping and chocking)

« proper breathing (effective breathing through the nose)

- correct orthodontic development

« future speech development

« limiting effects of colic
LOVI® - inspired by breastfeeding
Thanks to innovaive, patented Ieohno\ogy of heterogeneous silicone layers, LOVI dynamic teat®
elongates and contracts in accordance with chid's suckling rhythm, encouraging the musces to
active and intensive work. Helps to combine breastfeeding with bottle feeding (fig. 1 dynamic
teat®). A uniquely shaped bottle not only indicates the appropriate way of holding, but also helps
the bottle to move according to your baby's suckiing rhythm. (fig. 2 how to hold the bottle).
LOVI® - benefits for your baby
Suckling reflex protection — the dynamic teat® and LOVI® bottle have been designed to stimu-
late a baby to suckle actively during bottle feeding, in the way similar to the breastfeeding, which in
tum stimulates proper development of your baby’s mouth.
Profiled base — the wide and easy to grasp base of the teat works against biting the teat during
feeding; made of thicker silicone layer provides a stable support for the lips.
Proper breathing - the dynamic teat® forces correct lip positioning, which teaches proper bre-
athing through the nose.
Anti-colic — a unique i release system helps to reduce colic at newborns.
Setincludes:
Medical+ bottle 150 mi/250 ml; silicone dynamic teat® mini (0 m+)/slow (3 m+); soft sealing disk
(fig. 3 how to mount the soft sealing disc); screw cap - once the soft sealing disc and screw cap are
mouned; the botde becomes an deal contane for storing ood i he rfigerator, during tips or
Jong walks fg. 4t ih scal ik,
‘water, medicine or any other food (fig. 5 servmg the baby food !mm the hood).
Instruction for use:
Check the teat and all components of the bottle before each use. Pull the teat in all directions.
Throw away the teat when worn, damaged or punctured. Never leave the teat exposed to the direct

pou ¢ préchnice. P

przed kamieniem. Ogrzewanie w kuchence mikrofalowej moze spowodowat migjscowo wysckq
temperature. Nie dziurkuj i nie powigkszaj otworéw smoczka, moze to spowodowac jego zniszcze-
nie. Produkt nie jest zabawka. Wszystkie jego czesci przechowywac w miejscu niedostepnym dia
dziecka. Zamowaj instrukcjg, poniewa zawiera wazne informacie. Numer seril oraz data waznoéci
podane na opakowaniu. Wiecej informacii: www.lovi.pl

B COrnacm ¢ CocatenbHbIM pechneKcom pebenka
MMpaBunbHOE COCaHME OKa3bIBAET CUMIbHOE BNSHUE Ha 310pOBOE padsuTie pebenka. MpyaHoe
KOPMIIEHHE CTUMYMPYET ero K 04eHb akTueHoi paBote. 310 pabota pebeHka (0coBeHHO MbilL
ero ry6 1 Ai3bIka), KOTOpast 3aKMi4YaeTCA B CAMOCTOSTENLHOM NOMyYeHWM UL 13 rpyA. Bo
PNA TPEBMTSHOT, GKTVBHOTO COCH/R PEGCHOX CONP2HFOT HATOKALLO OOPTUFALUD

6MBEpOHa U BOMHKM HACTA Ha WLLIETO Mpe; BCsKa ynoTpeba. VamspneaiiTe
ﬁuaepona BbB BCM4KM NOCOKN. MaxBbPNETe, ako € M3HOCEH, NOBPEAEH WK CkbCaH. Hukora He
ocTaBsiiTe B1GEPOHA Ha MPsKa CITbH|EBA CBETINHE, BCOKA TEMNEPATYPa Ui B NONMCTBAILM
npenapam 32 10-ALITO BPENIE OT NPENOPLHTENHOTO BpeNe, 3ALLOTO TOB MOXE A2 10 N0BPeAH.
(aa He NO-AbAr0 0T 5 MiH.), ToBa € HeoGXOAMMO, 3a f1a Ce OcUrypi XurveHa. MouwcTBaiite npean
Beska ynotpe6a. MMy (3a no-gunro ot npe Bpeme) ¥ BapoBuTaTa
80AA MOTaT A3 AOBEAAT A0 06pa3yBaKe Ka KOTMEH KaNb. 'Byar MposepBaliTe 3a HarHare.
ieuka, He 3aGpassiiTe Buete

0COBEHO BHUMATENHM, KOraTo 3aTONNATE Mo Toan HauwH. Buari pasGbpkealite XpaHara, 3a aa
n it paTypata npean XpaHeHe.

Cnen Besika ynotpe6a nowncTeaiTe WAWETo W GuBepoHa OT OCTaTbUMTE Xpaka, crned KoeTo
VaNnaKHETe W MsMIiITe G ropewa Bona. He Bapete. Moxe 12 Ce NOYWICTBa B MAATHA MalliHa
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COCAHUS, FOTaHMA v abixanus. Kopms rpy, i, Ml
BO3MOKHOCTS AKTVBHOTO COCaHYS. [TOTOMY 4TO OHO HENOCPEAICTBEHHO BIVFIET Ha:

* rroTakwue 663 cpbirvBaHys 1 3axnebbisaHus

* cB0BOAHOE AbixaHye Yepes Hoe

* 3J0pOBOE Pa3BUTHE NPHKYCA

+ NpABUNEHOE PA3BUTUE PEYEBOro annapata

* CHIKEHME KONUK
LOVI®.
Braronaps it TexHonorn CI0EB CUIKOHa,
AvHamndeckasi cocka ® LOVI pacTsrBaeTcs M CKUMAETC B COOTBETCTBUM C PUTMOM
COCaHWA ebeHKka, CTAMYIMPYA MbILUb! POTOBOW SVl K aKTWBHOM, HAMDSXEHHOM pacoTe.
CRefIoBaTeNbHO, NOWOraET COYeTamb MPYAHOE KOPMIIGHIE C KOPMIGHHEM ByTBITKOi (pK. 1
[MHaMECkas Cocka®). CrieuiansHan (hopia ByTbiNKn OBNervaeT NpaBursHe ynepKaHie,
4TO NO3BONAET il NepemeljaTbcsi B COOTBETCTBMM C PUTMOM cocaHus peGeHka (puc. 2
MIDABUBHOE YAEPKAHIE ByTbiky).
LOVI®- nonk3a ans Bawero peGenka
Oxpana cocaTenbHOro pedriexca — JyHamnveckan cocka® n Gyrinka LOVI® Gein

ANA TOro, 4ToBbI Mnaaenua K aKTMBHOMY COCaHMIO, nogo6Ho

KaK nip KOPMINIEHUM FPY/Ibio, P A M.
‘OCHOBHIG — LLUDOKOS, TIYO8 7R 3AXGATHBAHHS TyDAMM OCHOBAHHE

sunlight, high temperature or detergents for longer than asit can d: the teat.
Before first use wash all parts of the bottle, than place in boiling water (for no longer that 5 min.) in
order {0 ensure hygiene. Cean before each use: Bofing (forlonge than recommencec) and hard

cociu LOVI® He No3BONSET Manbilly KyCaTb ee B0 BPems KopMIeHHs: UaroToBNEHa U3 Gonee:
TONCTONO CI0R CUMMKOHa, SBNSETCS XopoLUedi onopoit Ans ry6.
AbixaHue — dopma cockn LOVI® nobyxaaet pebeHka NpasuniHo COCTaBNATL

‘water may lir ffect. Al leakage. When warming

TyBbi, YTO YT NPABIANIEHOMY AbIXaHVIO HOCOM.

(vakc. 65°C). He ce npenop Ha GUbepOHa B MUANHA MALMHA.
Cun¥Te Npenapau MoraT Aia yBpeasT nponykTa. MNofioguTe CokoBelsall MOraT Aa oCTaBsiT
N1eTHa 10 WWeTO/6MBEpOHa, Wk Aa OBPa3YBaT YTaiika, KOSTO He POMEHS TeXHUTE CBOACTBA.
3a BesonacHocT v xurviena, ocobero KkoraTo Bebero aanouke Aa uckea noseue Xpaxa, ce
npenopuBa NOAMAHa Ha 6MBEPOHa Haik-MATIKO Ha BCeKM 2 MECewa.

LOVI dynamic teat ® ce npeanara & cnepuuTe pasmepu: mini Om+; slow 3m+; medium 6um+;
fast 9m+; cross-cut 6u+; variable 3w+ (cur. Tabnuuia).

3a GesonachocTTa U 3apaseTo Ha Baweto Aere. BHumanme! Buvar

Bruststillen — zu erleichtern und auf diese Weise auch die korrekte Entwicklung der gesamten
Mundhéhle stimulieren zu lassen.

Profilierte Basis — durch die breite, leicht zu ergreifende Basis des LOVI®-Saugers werden das
Zusammenbeilen des Saugers beim Stillen verhindert und die natiirliche, richtige Entwicklung
des Bisses gefordert; eine stabile Unterstiitzung fiir die Lippen, weil aus einer dickeren Silikon-
schicht hergestellt.

Richtige Atmung - durch die Form des LOVI®-Saugers wird eine richtige Position der Lippen
erzwungen, wodurch das Baby richtiges Atmen durch die Nase lemen kann.

tulemusena kujuneb beebil vaja dige hingamise-neelamise riitm. Ni rinnaga toitmisel kui ka
pudeliga toitmisel peame me tagama beebile aktiivse imemise, mis voib otseselt avaldada mdju:
« digele neelamisele (lAmbumisohu valtimine)
+ Gigele hingamisele (fektiivne hingamine labi nina)
« digele ortodontilisele arengule
« kdne arengule
* koolikute tekkele
LOVI® - inspireeritud rinnaga toitmisest

Anti-Kolik-Wirkung - das einzigartige Entliftungssystem des Saugers ist bei der
von Bauchkoliken behilfich.

Bestandteile des LOVI-Sets:

Eine LOVI-Flasche 250 mi/150ml; ein variabler LOVI-Silkonsauger®, mini (m+)siow (3m*+); eine
elastische Abdichtungsscheibe; (Abb. 3. Einsetzen der Abdichtungsscheibe); ein Schraubring —
nach dem Einsetzen des Schraubrings und der Abdichtungsscheibe verwande\l sich die Trink-
flasche in einen der fir auf
Reisen oder geeignet ist. (ABD. 4. Beha\teri‘ eine

pelein Becher mit Messskala — zum Servieren von Milch, Wasser, Medikamenten oder anderen
Nahrungsmitteln

Anweisungen zur Benutzung der Flasche:

Vor jeder Benutzung die Flasche und deren alle Bestandsteile uberpm'en den Sauger in alle
Rlchtungen ziehen. Wegwerfen, wenn erste
auftreten. Den Stillsauger nie an direkt durch die Sonne bestrahlten oder an heilten Stellen noch
in Desinfektionsmitteln (nicht in ,sterilisierenden Losungen’) fir léngere als empfohlene Zeit liegen
lassen, weil dadurch der Sauger geschwécht werden kann. Vor der ersten Benutzung alle zerleg-

npoayKTa Mol Haadopa Ha Bb3pacTeH. Hukora He uanonssaiite GuGepoHa Kato 3ambranka.

HerpeKbCHaTOTO U MPOITLIPKATENHO NMEHE Ha TEHHOCTH OT GMBEPOHa MOXE 13 YBpeV ASTCkATE

MM Burarv npoaepwaawe TeMnepaTypaTa Ha TeuHoCTra npeau Xpawere. Mpu satonnsve
He

evka, paryp:
nynmre Ha Gmﬁepoua 3aloTo ToBa MOXEe Aa ro YBpeau wiu Ja fosede O 3ajassHe.

ten B dteile der Flasche und d fiir ca. 5 Minute kochen, um dadurch die Hygie-
ne zu gewdhrieisten. Vor jeder Benutzung reinigen. Durch langeres als empfohlenes Auskochen
und durch hartes Wasser konnen sich Niederschlage an Flaschenwénden absetzen. Bitte priifen,
ob die Nahrung unter dem Schraubring nicht auslauft. Die Flasche muss offen bleiben, wenn die
Nahrung im Mikrowellengerét erwarmt wird. Besondere Vorsicht beim Erhitzen der Nahrung in
Mikrowellengeréten behalten. Die erwérmte Nahrung immer wieder zur gleichmaRigen Tempe-

TpOAYKTET He € Wrpauka. [IPbXTe BC/|KH ENeMeHTU Aaney oT Aeua. 3anasete
3a crieasawa ynotpeGa. APTUKYTHUAT HOMEP U CPOKLT Ha FOQHOCT CA OTevaTaHM BBpXy
OnaKoBKaTa. 3a 108eYe BaXHa UHGIOPMALYI, MOA FIOCETETe WWW.ovipl.

V souladu se sacim reflexem ditéte
Spréuné séni mé velky viv na zdravy vyvo ditte. Pokud kojte, musi dits samo vykonavat velri
aktivni praci. Je to zas\uha ditéte (predevsim svald jeho Ust a Jazyka) ze se muze napit z prsu.

und vor dem Stillen die Temperatur noch einmal Gberpriifen. Nach
dem Gebrauch die Flasche samt dem Schnuler von Nafrungsresten reinigen, dann ausspilen
und anschlieBend mit heilem Wasser sorgfaltig auswaschen; nicht auskochen. Die Flasche
darf in Geschirrspiilem (maximal 65°C) abgewaschen werden. Das Abwaschen des Schnullers
in Geschirrspilern ist nicht empfohlen, weil die Anwendung von Detergenzien/Reinigungsmitteln
2ur Produktbeschadigung fiihren kann. Obstsafte oder Tees konnen Belagschichten oder Verfar-
bungen an der Flaschelam Sauger hlnterlassen dies hat aber keinertei Einwirkungen auf deren

Tanu silikooni kihile venib LOVI
diinaamiline Iutt® nagu ema rinnanibu ja vdimaldab imikul akfiivselt imeda. Aitab kombineerida
rinnaga toitmist ja pudeliga toitmist (Joonis. 1 diinaamiline lut). Unikaalse kujuga pudel ei ole
ainuilksi selle jaoks, et seda mugavalt kées hoida, vaid aitab pudelil likuda tapselt lapse imemise:
riitmi jérgi (Joonis. 2 kuidas hoida pudelit).

LOVI® - kasu teie lapsele

Aktiivne imemine - dynamic teat® lutt ja LOVI® pudel on disainitud ergutama last aktiivselt
imema pudeliga toitmise ajal, mis samaneb rinnaga toitmisele ning omakorda stimuleerib Giget
arengutlapse suule.

Lutt - laia ja lihtsasti haaratava luti alumine osa ennetab hammustamist toitmise ajal; valmistatud
paksemast silikoonist, et pakkuda huultele stabiilset toetust.

Oige hingamine - dynamic teat® lutt asetab huuled Gigesse asendisse, mis petab Iabi nina
Gigesti hingama

Koolikud - unikaalne 5hu véljutamise stisteem aitab vahendada koolikud teket vastsiindinutel.
Komplekt sisaldab:

Pudel 150 ml/250 ml; silikoonist dynamic teat® lutti mini (0 kuud+)islow (3 kuud+); pehme tihend
(Joonis 3. kuidas ihendada); keeratava kaas - kui pehme tihend ja keeratav kaas on paigaldatud,
muutub pudel suurepéraseks anumaks, millega saab ailtada 1oty ik V31 ot koasa
reisidele ja jalutuskaikudele (Joonis 4. anum); modtekork- ideaalne vaikese koguse nt pima, vee,
ravimite voi muud toitu serveerimiseks (Joonis 5. maGtekorgist toidu pakkumine).
Kasutusjuhend:

Enne igat kasutuskorda kontrolige Iutt ja kaiki pudeli komponente. Tommake lut] Kdikides
suundades. Visake minema, kui toode on kulunud, kahjustunud voi hambajélgedega. Arge jatke
otsese péikesevalguse katte, kuumadesse kohtadesse ega hoidke desinfitseerimisvahendis
Kauem ki sooviatud, kuna see v6ib kahjustada luti. Enne esimest ja igat jargnevat kasutamist
peske pudel kdiki osi soojas vees, siis asetage need keevasse vetie(mitte kauemaks, kui 5
minutit), et tagada hiigieen. Peske enne igat kasutuskorda. Pikem keetmine (kui soovitatud) ja
Kare vesi véivad tekitada katlakivi kogunemist. Alati kontrollige, et toode ei lekiks. Kui soojendate
toitu mikrolaineahjus, veenduge, et pudel on avatud. Olge eriti ettevaatiik, kui kasutate toodet

Au 1 Griinden sowie wegen des erhthten Nah-

Alti segage toitu, et temperatuur jaotuks thtaselt ja kontrolige

ije zachovana i Pokud kojite
i kite z &hve, je nutn ditgt zajstit moznost akivniho séni. Proltoze ma primy vhv na:
+ polykéni bez davem a ublinkavani

rleal

remember fo leave the bome open Take pamcu\arcare when heating in a microwave. AMays stir

heated 1 the ing.

Alter each use clean the bottle and teat from liquid remains, rinse and wash with hot water; dn not

boil. Dishwasher safe (max. temp. 65°C). Itis not to place the teat i

Hard chemicals may damage the product. Fruit juice or tea may leave stains on the bottle/teat, or

create limescale effect which does not change their properties. For safety and hygienic reasons,
to

~ yHMKANbHAR CHCTEMA
NIOSIBIEHHE KOMIMK Y MafTbiLLa.

BO3AYXa COCKY

+ zdravy rozvoj sk skusu

HaGop Bkniovaer B ceba: Bytbinka Medical+ 150mn / 250mn; 0] feci
cocka® LOVI muH (OM+) / MeaneHHblit (3M+); aNaCTUYHbIA YNMOTHUTENbHBIA AUCK (puC. 3 minimalizaci koliky.
0co6 oa); o PbILIKA M ACK Gymeinky & LOVI® - inspirovéno kojenim
B (PHC. 4 NNOTHB I Diky inovované, patentované technologii nestejnorodych vrstev silikonu se dynamicky dudlik®

as well as due to the increasing demand for food of your growing baby, it is
replace the teat at least every 2 months.

Available Lovi dynamic teats: mini Om+; slow 3m+; medium 6m+; fast 9m+; cross-cut 6m+;
variable 3m+; (fig. table).

For your child's safe&y and health. Warning! Always use this product under adults supervision.
Never use the teat as a soother. Continuous and prolonged suckiing of fluids may cause tooth
decay. Always check the liquid temperature before feeding. Heating in a microwave oven can
result in locally high temperature. Do not enlarge the teat holes, this may cause damage of the
teat or create chocking hazard. The productis not a toy. Keep all parts away from children. Retain
the instruction for later use. Baich code and expiry date are on the packaging. For more important
information please visit our website at www.lovi.pl.

y Y
KOHTeHep); KONAYOKIMEPHas! YalLIKA — (71 MOTIOKA, BOflbl, NEKAPCTB M T.1.
WHchopmamsi 06 HCMonb30BaHHM Gy Tinkit:

MposepsifTe ByTbinky v BCe €e ANeMeHTbl Nepen KaxbiM UCTIONbI0BaHIeM, PaCTAIVBaiiTe CoCKy
BO BOEX HanpaBnexusix. BbiGpockTe npu nepebIx Npu3Hakax noBpexaenus n ocnabnenus. He
OCTABIFIITE COCKy AR KODMIEHHS! NOf] MDSMBIMMA COMHENHLIMY MlyMaMW, B FODHAX MECTax WA B

LOVI, podobné jako matéin prs, pii krmeni neustale modifikuje/prodiuzuje svij tvar, Pomaha
Kombinovat kojeni s krmenim z hve (obr. 1 dynamicky dudlik®). Profilovany tvar lahve usnadiu-
je spravné drzeni, které umoZriuje pohyb lahve v dlani podle rytmu sani ditéte (obr. 2 spravné
drzeni lahve).

LOVI® vyhody pro Vase dité

cpeacTeax |, i pacteop’) Aomsiue, uem

MOXET 1I0BMeYb: . Mepen nepabIM VCoNb3oBaHVEM pasobpanHbie

YacTi GyTbinkv BMECTE C COCKOW NPOKUMATUTE MakCUMyM 5 MWH. Ans oBecnieyeHs mrvebl.
TMpomoiiTe nepen KaxkzbiM Iy ALY OMbLLE, Yem

W KecTkas Boia MOYT NMpUBECTH K 0pas0saHMlo 0cayKa. TTpoBepsTe, He MpOTEKAET N ML

U310 KpbiLuk. Ecria Bol NJ0rpesaeTe nviLly B MUKDOBOTHOBO/ nes, MOMHUTE, 4TO GyTinka

y Iahev LOVI® jsou tak, aby umoznily
d\lén aktivné sat z lahve Jakc Z prsu matky, coz oviiviiuje spravny vyvoj celé Ustni dutiny.
Tvarovana zakladna - $iroka, snadno uchop\(elna ZzéKladna dudllku Lovie zabranu;e vzniku

beim stets Baby jird empfohlen, den Sauger alle 2 Monate gegs
einen neuen auszuwechseln.
Der LOVI-Sauger ist in den folgenden DurchflussgroBen erhéltlich: mini Om+; langsam 3m+;
‘mittel 6m+; schnell 9m+; Brei 6m+; variabel (drei Positionen) 3m+; (Abb. Tabelle).
Fiir die Sicherheit und Gesundheit Ires Babys. Warnung! Das Produkt immer unter Aufsicht

vedeliku enne lapsele andmist. Pérast kasutamist puhastage pudel a utt vedelikust,
loputage ja peske sooja veega~ arge keetke. Voib kasmada 0 X
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Ei ole soovitatav pesta lutti vowad loodel
kahjustada. Mahl ja tee vivad jétta plekke pudel\\e/lul\\e vcl tekitada katlakivi, mis muidugi ei
e oole omadusi Hiigieeni ja ohutuse tagamiseks soovitame vahetada lutiiga 2 kuu tagant.

von benutzen. Die f nie als verwenden! Stén-
diges und lange anhaltendes Saugen von Getranken kann zur Karies bei dem Baby fiiren. Uber-
prifen Sie immer die Temperatur der Nahrung, bevor die dem Kind gegeben wird. Durch Erhitzen
in dem Mikrowellengerét kann die Nahrung stellenweise sehr heil werden. Die Saugerdffnungen
niemals lochen oder vergrofiem, el dies zur Zerstrung des Saugers filhren kann. Das Produkt
ist kein Spielzeug. Alle Produktteile auRerhalb der Kinderreichweite aufbewahren. Die Gebrauch-
sanleitung nicht wegwerfen, weil sie wichtige Informationen enthalt. Die Seriennummer und Verfal-
Isdatum fir den Sauger sind auf der Verpackung angegeben. Weitere Informationen: www.lovi.pl

Respeta la succion activa del bebé
La succion active tiene una fuerte influencia en el desarrollo del bebé. Durante la fase de

podtiaku v pribéhu krmen: je vyrobena z hrubsi vr
Sprévné dfchani — tvar dudliku LOVIG vyZaduje sprévné pflozeni ta a ugi it p pt  léhve
sprévné dychat nosem.

[omkHa BbiTb OTKpbITa. ByabTe 0veHb OCTOPOXHbI MU B nesu. systém - unikatni systém odvzdusfiovani dudiiku poméha minimalizovat vznik
UWAGA: marka LO je karmiene piersia jako naj " Beerpa nuwy Ans [ détske KOlIK‘/
MpOBEPAITe TelnepaTypy nepen nonased. rocre VCronb3osaH#s BYTINKY C COCKO OMUCTHTE O Sada

pokarmu. Zaleca sig rozpoczecie podawania pokarmu w formie allematywnej wylacznie
po konsultacji z lekarzem, polozna lub farmaceuta, gdy karmienie piersia jest niemozliwe
lub niewystarczajace.

W zgodzie z odruchem ssania dziecka.

Prawwmwe ssanie ma silny wplyw na zdrowy rozwdj dziecka. Karmlqc piersia pobudzamy je do

pra

9
piersi k

wuje wiasciwg, koordynaqe ssania, polykania i oddymama Zamwno karm\qc piersia jak i hme\ka,
puwmm m
+ polykanie bez ulewania i krztuszenia

+ swobodne oddychanie przez nos

+ zdrowy rozwdj zgryzu

+ prawidiowy rozwoj aparatu mowy

* ograniczanie kolki
LOVI® - inspirowana karmieniem naturalnym
Dzigki technologii warstw silikonu, dynamiczny
smoczek® LOVI wydiuza sig i kurczy w rytm ssania dziecka, mobilizujac migsnie jamy ustnej
do aktywnej, wytgzone] pracy. Pomaga zatem faczy¢ karmienie naturalne z karmieniem butelka,
(rys. 1 dynamiczny smoczek®). Wyprofilowany ksztalt butelki utatwia prawidiowe trzymanie, co
pozwala jej poruszac si¢ zgodnie z rytmem ssania dziecka (rys. 2 prawidtowe trzymanie butelki).
LOVI®- korzysci dla Twojego dziecka

OCTaTKOS L, ONOOCHHTE, @ SATeM TLLATEN:HO NPOOITE FOps|eit BRI, He KHATITE. ByTbinky
MOXHO MbiTb B MOCYAOMOENHOM MawwmHe (Makc. Temn. 65°C). He moifTe cocky B nocynomMoeuHoi
MalLMHe, Tak KaK MOIOLLME CPAICTBAIMUCTALYE CPEICTBA MOTYT MDUBECTH K NIOBPEX(IEHIIO NPORYKT.
" !

Py 4o
e caoiicTs, C 10401 e

BMLe mCmFIHHD

TUTVEHs ! 1 yBeTMEHIS
Qy MAHMMY)

Cocka Lovi gocTynHa a creqylowmx pasmepax noroka MuHM Om; Mennewuw 3M+

CperHUt B+ GBICTpbI Oi; AR KaLL BA+: nepemeHHbii 3ui+: (puc, TabmLa).

Ans Geaonacnocm W 380poBLA Bamero peGenka. Buumanme! Bcerna wcrionbayiite

npoaykT nog HabnioaeHueM B3pocnbIX. HUKOrA@ He uenonbayiiTe ook Ha ByTbinkM Kak cockv

A YorOK0eH¥A. HENPepLIBHoe W AVWATENbHOE COCaHe XUIKOCTElt MOKET BbI3BaT5 KapHEC.

Beerga nposeps niww nepen Monorpes B

ied MOKET Bb13B3aTb BHICOKYIO TEMNEPATYPY TOMBKO B HEKOTOPbIX MeECTaX. He npokansisaiite

¥ He yBenuuBaiite maepcmn GO0, OT0 WOKET THBECTH K €2 TOBPEXDEHAD. TpoaykT He

PYKOBOACTSO, MOGKOTIBY 04O COREPHT 5a3CHYI0 wichopwiaLyo. Hovep napTin n cpoK ToRHOCTH
VKasaHs Ha yakoeKe. BOrlsLue UHGhopMaLyt Ha Caifre: wwwlovipl

B COTBETCTBYE ChC CYKATENHMA pechiekc Ha fAeTeTo
TPABANHOTO CyveHe MOKE A OKaXe CANHO Bb3ENCTBME BBPXY 3APABOCTIOBHOTO Pa3giTve Ha

Ochrona odruchu ssania — dynamiczny smoczek® i butelka LOVI® zostaty
aby pobudzaé niemowle do aktywnego ssania, podobnie jak przy karmieniu piersia, co stymuluie
prawidiowy rozwoj jamy ustnej.
Profilowana podstawa - szeroka, fatwa do uchwycenia podstawa smoczka LOVI® przeciwdzia-
fa jego zagryzaniu w trakcie karmienia; wykonana z grubszej warstwy silikonu stanowi stabilne
oparcie dia warg.
Prawidiowe oddychanie - ksztalt smoczka LOVI® wymusza wiasciwe ulozenie warg, co uczy
prawidiowego oddychanla przez nos.
ikalny system
Elementy zestawu:
Butelka Medical+ 150ml / 250ml; dynamiczny smoczek® silkonowy LOVI mini (Om+) / wolny
(3m+); elastyczny dysk uszczelniajacy (rys. 3 sposob zakladania dysku); nakretka - po nafoze-
niu nakreti i dysku butelka zmienia sie w pojemnik do przechowywania pokammu w lodéwee,
W podrézy, na spacerze (rys. 4 szczelny pojemnik); kapsellkubeczek z miarka — do podawania
mieka, wody, lekow itp.
Informacie o sposobie uzytkowania butelki Lovi:
Butelke i wszystiie] jej elementy sprawdzaé przed kazdym uzyciem, smoczek rozciagat we
wszystkich kierunkach. Wyrzuci¢ przy pierwszych oznakach uszkodzenia lub oslabienia. Nie
zostawia¢ smoczka do karmienia w miejscu nastonecznionym lub goracym oraz w $rodkach
dezynfekujacych (,roztwor sterylizacyjny’) na czas diuzszy od zalecanego, pomewaz moze to
spoviodowat oslabenie smoczka. Przed pleniszym uzyciem rozmontowane czesai butelk wraz
iiem ¢ przez max. 5min, w celu higieny. Wyczys¢ przed kazdym
uzyciem. Gotowanie duzsze od za\ecanego oraz twarda woda moga powodowac powstawanie
osadu. Sprawdz czy pokarm nie nakretki. Jezeli w kuchent
mikrofalowej pamigtaj, ze butelka musi by otwarta. Zachowaj szczegding ostrozno$¢ pcdczas
ogrzewania w kuchence mikrofalowej, Zawsze zamieszaj ogrzewany pokam W celu rownego
rozkladu temperatury i przed podaniem sprawdz temperature. Po uzyciu, butelke ze smoczidem
oczyscic z resztek pokarmu, wypluka a nastepnie dokladnie umyc goraca woda; nie gotowac.
Butelkg mozna my¢ w zmywarce (max. temp. GS“C) Nie nalezy myc smoczka w zmywarce gdyz
czyszczace moga produktu. Soki owocowe lub her-
batki, moga| d lub lia, co nie zmienia jej wiasciwo-
$ci. Ze wzgledu na bezpieczeristwo, higieng oraz zwigkszone zapotrzebowanie na pokarm stale
rosnacego niemowlecia, zaleca sig wymiang smoczka co 2 miesiace.

smoczka pomaga zapobiegac kolkom,

LOVI_ulotka7_butelki_PP_k009.indd 1

nerero. M YIpaXH
o3 it I Ha ToTpsbBa fa
NoATLpY@ MpaBHTHa a o@To Ce Kepw Wi

XpaHM OT LWL TO TPAOBa 743 Cyse aIUBHO, Tt KaTO 082 MOXE £ i NDSKO BIFHIE BEDXY.
* pasunHoTo npermblyaxe (6e3 3aaassHe 1 3anywsaxe)
* [pasunHoTo Anwarxe (ehekTMBHO AuWaKHe npes Hoca)
* TIpaBunHoTo passuTve Ha ycTata i 3ubute
+  Bbewoto passuTue Ha peuta
+ OrpaH4aBaHe BIVHUETO Ha KONMKATE
Lovi- Bm,xnoaen OT KbPMEHeTo

TEXHOTIOSH Ha Pa3HOPOTHUTE CATMKOHOBU
cnoese, ﬁmﬁepcum LOVI dynamic teat ® ce yabmkaga nofoGHO Ha 3bPHOTO Ha MaiikaTta u
no3gonssa Ha 6e6eTo Aa cyue aKTvBHo. Momara Aa Ce ChyeTae KbPMEHETO C XpaHEHe OT LMILe.
(cpur. 1 Bubepok). YHukanHaTa (pOpMa Ha LWMLLETO MOKA3Ba He Camo NOAXOAALMS HaYMH Ha
3axgalliaHe, HO 1 TIOMara TO /1a Ce [IBWK/ B COTBETCTBYE C PUTBMA Ha CyueHe, ONperieneH oT
6eBero ((ur. 2 Kak 12 LpXUTE WETO),

LOVI - npeaumcraa 3a Baweto 6ebe

AxTvBHO cyyeHe — BubeporbT LOVI dynamic teat ® u wuweTo Ha LOVI ca npeaHasHavery ga
CTUNYMPAT N0-aKTMBHOTO CyeHe Ha 52620 110 BPENE Ha XpaHEHE C WAL 10 HadWH, NoTodeH
Ha KbpMEHeTO, TOBa T CBOS CTpaHa CTIMYNPa NPBUTTHOTO Pa3ByTUe Ha yCTaTa Ha 6e6eTo.
Pasguyie Ha peuTa — Crlope/} CbBPEMEHHHTE NEOUaTpiHI W3CNIeIBaHS! BKTUBHOTO Cy4eHe
CTUMYNpa MyCKyNUTe, OTFOBOPHM 3a PasBITUETO Ha peyTa. BubepokbT LOVI dynamic teat ®

obsahuj
ey LOVI Medical+ 1501250 ml, dynamicky dudik® LOVI mini (0 m#) / volny (3m#), elasticky
tésnici disk (obr. 3 jak vioZit disk), Sroubovaci vicko — po nadroubovani vicka s tésnicim diskem
slouzi lahev jako zasobmk na uchovavani pokrmu v lednici, mraznicce nebo na prochazkach (obr.
4 zasobnik), kryci vicko / hmicek s odmérkou — pro podavani miéka, Iékd, vody apod.
Informace o zpisobu pouziti lshve LOVI
Pred kazdjm pouzitim lahev a vSechny jeji dily dikladn& zkontrolujte. Kvalitu dudiku vyzkousejte
dikladnym natazenim vSemi sméry. Pii mech znamkach opotfebeni nebo poskozeni jiz vyro-
bek dsle nepouziveje -~ vyméiite ho za novy. Nenechavete dudiik na piimém siundi, v biizkost
tepelného zdroje nebo ve steril ich déle nez je ano, miizete zplsobit
jeho oslabem Pred prvnim pouzitim rozmontované dily \ahve a dudiik z hygienickjch divodd
ISi vyvarovani nebo
siing, protoze pak
se dudlik nemize spravné odvzdusiovat. Zkomm{une zda pokrm nevyléka zpod Sroubovaciho
vicka. Pokud ohfivate pokrm v mikrovinné troubé, nezapomeiite, Ze lahev musi byt otevfena.
Ohfivani v mikrovinné troubé vénujte zvjSenou pozomost. Vzdy dikladné promichejte ohfaty
pokm a zkontroluite jeho teplotu pred podanim ditéti. Po pouZiti oCistéte lahev a dudiik od zbytka
pokmu, vyplachnéte, umyjte v horké vodé, nevyvafuite. Lahev miiZete umyvat v mycce nadobi
(max. teplota 65°C). Nedoporucujeme umyvat dudlik v myGce nadobi, protoze pouzivané myci
pripravky mohou zpUsobit poskozeni vyrobku. Ovocné $tavy a aje mohou zpUsobit zabarveni
lahve/dudliku, coz vSak neméni jejich viastnosti. Z hygienickych a bezpeénostnich divodd a z
divodu ménicich se potieb ditéte na prttok dudliku doporucujeme jeho vyménu co 2 mésice.
Dudlik Lovi se dodavé v téchto velikostech pritoku: mini Om+, pomaly 3m+, stfedni 6m+,
rychly 9m+, kase 6m+, trojpritokovy 3m+ (viz tabulka).
Upozoménil Dilledité pro zdravi a bezpecnost vaseho ditéte! Pouzivete pouze pod piimjm
dohledem dospélé osoby. Nikdy nepouzivejte dudlik jako Siditko. Dlouhodobé i prodiouzené sani
tekutin mize zpusubll vady zubm sklovmy ditéte. Vzdy zkonlroluj(e Oep\o(u podavaného pokrmu.

el nifo trabaja de forma activa, su trabajo consiste en que los misculos de
sus labios y de lalengua  trabajan para extraer la leche matema. Durante una correcta y activa
succién el bebé mantiene una coordinacién de succion-deglucion-respiracion. Tanto si damos el
pecho al bebé como si le alimentamos con biberén debemos dar al nifio la posibilidad de que
succione activamente , puesto que afecta de forma directa a:

« deglucion adecuada (sin derrames ni atragantamientos)

« respiracion adecuada y libre por la nariz

* un correcto encaje de los maxilares

* un correcto desarrollo del habla

« disminuir los riesgos de padecer colicos.
LOVI® - inspirado en la lactancia materna
Gracias a la nueva y patentada tecnologia de las capas heterogéneas de silicona, la tetina
dinamica LOVI, al igual que el pecho matemo, alarga su forma y facilita que el bebé succione
de forma activa. Ayuda a combinar Ia lactancia matema con [a alimentacién con biberdn ( ver fig.
1 tetina dinémica). La forma perflada del biberon faciita su suecion y permite moverlo segin el
ritmo de succion del bebé. ( ver fig. 2 correcta sujecion del biberdn).
Lovie- venta]as para tu bebé
Una succion activa - Ia tetina dindmica® y el biberon LOVI® han sido dlsenados para ensefiar

Lovi lutid: mini Okuud+; aeglane 3kuud+; keskmine 6kuud+; Kire kuud+;
ristidikega Bkuud+; varieeruv 3kuud+.

Teie lapse ohutuse ja tervise huvides. Hoiatus! Kasutage toodet alati taiskasvanu jarelvalve
all. Arge kunagi kasutage pudeiiute utina. Pikaajaline ja pidev vedeliku imemine vib pohjustada
hammaste lagunemist. Kontrollige alati toidu temperatuuri enne so6tmist. Toidu soojendamine
mikrolaineahjus vaib pohjustada toidu ebatihtiast soojenemist. Arge suurendage vooluauku,
mis tahes viisil kuna see vdib kahjustada lutli ja luua lambumisohtiiku olukorra. Toode ei ole
ménguasi. Hoidke koik osad lastele kohas. Hoidke alles hilisemaks
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kasutamiseks. Partii kood ja kehtivusaeg on pakendi. Rohkem informatsiooni leiate lehekiiljelt
www.lovi.pl

LOVI® - kuvastaa luonnollista rintaruokintaa

Oikeanlaisella ravinnon imemisell& voi olla voimakas vaikutus lapsen kehitykseen. Rintaruokinnan

akkana vauvan on tybskenneltaval kéytettéva huuli- ja kiellihaksia saadakseen néin itsenéisesti

aikaan maidon saamisen aldm rinnasta. Aktiivisen imemisen aikana lapsi yliapitad oikeaa
I h
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Kuten tulsi
mahdollistaa lapselle akluv\nen imeminen, koska se voi vaikuttaa néihin seikkoihin kehityksessa:
oikea nieleminen (ilman tiputtelua ja vadraan kurkkuun juomista)
oikea hengitystapa (tehokas hengitys nenén kautta)
oikea purennan kehitys
tuleva puhekyvyn kehitys
rajoittaa kolikkivaivoja
LOVI - rintaruokinnan innoittamana

Patentoitu, teknologia Lovi
dynaamisen pullotutin® laajentua kuten éidin rinnanpdé auttaen vauvaa imemaén akfivisesti
pulltutta. Auttaa Tinta- ja (kuva 1

tutti
muoloﬂ(u pullo ohjaa oikean otteen saamisessa sekd auttaa aikuista pitaméan pulloa niin, ettd se
Si |mwy1mm mukaan. (kuva 2. kuinka pitaa pulloa).
Iapsesi kehitykselle

al bebé a succionar de forma activa al igual que con el pecho matemo, mollo
de toda la cavidad bucal.
Base perfilada - la amplia y facil de sostener base de la tetina Lovi evita que el bebé la muerda
mieniras succiona y ayuda al correcto encaje de los maxiares
Una correcta respiracion - la tefina dinamica® ha sido disefiada para que el bebé coloque los
labios para respirar correcta y libremente por la nariz.
Anticdlico - un  sistema Unico que evita las molestias que puede producir la ingesta de aire
al bebé.
El set contiene:
Biberon Medical+ 150 mi/250 ml; Tetina dinamica® de silicona mini (0 m+)flento (3 m+); disco
sellador eléstico (ver fig. 3 para montar el disco); tapa — después de colocar la tapa y el disco
sellador el biberon se convierte en un practico envase para conservar la leche/comida en la
nevera, durante viajes y paseos ( ver fig. 4 envase hermético) ; tapafvaso medidor- para servir
leche, agua, medicamentos etc. ( ver fig. 5 para como darselo al bebé)

e, meticame

Ohfivani teplotu. Nedéruj-
te a nezvétiute otvory v dudiku - mZete zpasobitjeho znicen, Vyrobek neni hratka, Vsechny
jeho dily uchovavejte mimo dosah ditéte. Informace o vyrobku uchovejte pro pfipadné pozdéjsi
Cislo série a datum spotfeby je uvedeno na obalu. Vice informaci na: www.lovicz.cz

In Ubereinstimmung mit dem Saugreflex des Babys
Richtiges Saugen tibt einen starken Einfluss auf die gesundheitiiche Entwicklung des Kindes aus.
Durch Brusistilen wird das Baby zu einer sefr akiven Tatigkeit angeregt. Diese Arbeit des Babys

Inspeccione cuidadosamente el biberdn y todos sus componentes antes de cada uso, Estire la
tetina en todas las direcciones. Deseche la tetina al primer signo de deterioro o rotura. No deje la
tetina expuesta a la luz solar o cerca de una fuente de calor ni en contacto con ninguna sustancia
disolvente ( liquidos esteriizantes) més tiempo de o aconsejado puesto que la podrian dafiar
Anies delprimer uso, or razones d higene, hierva a teina  fodoslos componentes del biberén

minutos. Lir . Elaguaduray
el iempo prolongado de es(enl\zauon pueden dejar sedimentos. Compruebe siempre que no hay
derrames. Después de cada uso impie el biberon y la tefina de los restos de comida, acidrelos

(im Besonderen dessen Lippen- und beruht auf
aus der Mutterbrust. Wahrend des korrekten, ak das Baby d
$Saugen-Schlucken-Atmen-Koordination. Sowohl beim Brust- als auch Flaschenstillen sollen wir
das Baby akliv saugen lassen, denn es wirkt direkt auf:

. hiucken ohne Verschiitten oder

+  freies Atmen durch die Nase

*+  gesunden Biss

. Kcrrekte Entwicklung des Sprechapparats

O0AYPB3 AITVIBHOTO TPEHAPEHE Ha TESH MY Ol O MBPEHTE A Ha
LLinpoxata v niecta 3a xeaua p

Ha XPaHEHe 1 CrIoMara 3a NpaBuNHOTO Pa3BITiE Ha 3aXanKaTa.

MpagunHo avwane — BubeporsT LOVI dynamic teat ® noasonsiea npasuiiHO NO3ULMOHMpaHe

Ha YCTHUTE 1 10 TO3U HauWH BEBETO Ge YWt KaK @ IMLUA PBUTIHO NP3 HoGa,

TPOTMBOKONWNHO AEWCTBYE — YHKANHATA CUCTEMa 38 UaTYCKaHe Ha BL3AYX Criomara 3a

HaMansiBaHe Ha KONUKATE Nl HOBODOZIEHOTO.

KomnnexTsT Bniovsa:

LWwwe LOVI 150 mn./250 mn.; cunikoxoB Gubepor mini (O M+)/ slow (3 M+); Mex ynmsTHsBaLY

vk ( cur. 3 Kak £ CrroBuTe MeKvis yniTbTHSIBALL AVCK); KaNa“Kka Ha BUHT — BEZHBX Cref Karo

KanasKaTa 1 YT THRBALUMS ACK Ca MOHTUPAHY WMLLETO MOXE A1a CE U3NOM3Ba 33 CbXpaHeHUe

LOVI® - durch natiirliches Stillen inspiriert

Durch eine innovative, Technik der kann der
variable LOVI-Sauger@seine Form wahrend des Stlens nach dem Saugrhythmus des Babys ver-
langem und schrumpfen, so dass die 2ur akiven, rbeit

mobilisiert wird. Dieses System hilft somit eine problemlose Kombination von Brust- und F\aschen»
stillen zu finden (Abb. 1 Variabler Sauger). Die profilierte Form der Flasche erleichtert deren richtiges
Halten und lasst sie im Saugrhythmus des Babys bewegen. (Abb. 2 Richtiges Halten der Flasche).
LOVI® - Vorteile fiir Ihr Baby

Absicherung des Saugreflexes - der variable LOVI® Sauger und die LOVI@-Flasche sind
entworfen worden, um dem Baby aktives Handeln wéhrend des Saugens - ahnlich wie bei dem

y lave en agua tibia. No hervir. No se recomienda lavar el biberdn y la tefina en
el lavavajillas ya que los detergentes podrian dafiarlos. Si lo hace que la temperatura sea de 65°C
como maximo. Tanto la tetina como el biberdn pueden tefiirse con el color de los zumos de frutas o
el té, sin que esto afecte a sus propiedades. Para la sequridad y la higiene, asi como el aumento de
la necesidad de comida del bebé al crecer, se recomienda cambiar la tetina cada dos meses.
Tamafios disponibles de la tetina LOVI: mini Om+; lento 3m+; medio 6m+; rapido 9m+; cereales
6m: variable 3m+: 1ver'ab\a)

bebé. Atencion! L
de un adulto. Nunna utilice la tef calmar al bebé
de liquidos podria provocar caries. Compruebe siempre la temperatura de la comida antes de
alimentar al bebé. No piche ni haga més grande el agujero de la letma ya podna romperse. Este
producto no es un juguete. Mantenga [ fuera del fios . Conserve
las instrucciones, contienen informacion importante, EI lote de labncacmn y la fecha de caducidad
estan impresas en el embalaje. Para mas informacion consulte nuestra pagina web www.lovi.pl.

EST
Aktiivne imemine lapse arengu perioodil

Oigel imemisel vdib olla tugev mdju terve lapse arengule. Rinnaga toitmine arendab beebil
huulte ja keele lihaseid ning selllne imemine soodustab ka rinnapima tekkimist. Oige imemise

supervision

@»

jale
tutti ohjaa lasta imeméén akfiivisesti pulloruokinnan alkana mika edesaut\aa suun ja purennan
oikeanlaista kehittymista.
Profiloitu tutin kanta — Lovi -tutin leveasté kannasta saa hyvén otteen ja tamé ehkéisee lasta
puremasta pullotutia uokinnan aikana. Tutt tukee oikean purennan kehitysts.
Oikea hengitystekniikka — Lovi -tutin muoto ohjaa lasta asettamaan huulensa oikealla tavalla
mtm ympanlle mi opel'aa hanté hengittaméan o\ke\n nenan Kauna
tutin 4 ehkaisee kolikin

Lovi aktiivisen imemisen 150 mi/250 ml: n tuttipullo; dynaaminen silikoninen pullotutti® (mini
Okk+/hidas 3kk+); Pehmed suojalevy. (kuva 3 kuinka asettaa pehmeé suo]a\evyj Kierreosa
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Az aktiv szivés a gyermek fejlédésében
A megfele\o szlvas nagy hatassal van a gyermek egeszseges lejlodesere A szoptatas soran a

~ kun suojalevy ja kierreosa on asetettu paikalleen, muuntuu pullo kétevaksi
séilytysastiaksi jaakaapissa, matkoilla tai pitkll kévelyill. (kuva 4 kalhs1enu sul;eltu séllytysastia);
kupu asteikolla — ideaalinen apu pienten maito- vesi, laake- tai

babaravan
amellbd ki

ik ate] Az akiv qyermek elsajétita a szivas-nyelés-1égzés helyes

(kuva 5 ruoan tarjoaminen lapselle kuvun avulla).

Kayttoohjee
Tarkista kaikkien osien kunto ennen kayttda. Tutki pullotutti vetamalla tuttia kaikkiin suuntiin.
Poista vioittunut tuote kéytostd viiveetta. Vaurioiden estdmiseksi &l koskaan jata pullotuttia
suoraan auringonvaloon, korkeaan impétilaan tai pesuaineiden kanssa kosketuksin suositeltua
pidemmaksi ajaksi. Ennen ensimmista kaytto pese kaikki pullon osat ja aseta sitten kishuvaan
veteen (ei pidempaan kuin 5 minuutiks) hygienian varvisiamiseks: Pese. ennen Jokaista
kéyttoa. Tarkista aina mahdolliset vuodot. Muista jéttaa pullo avoimeksi kun Iammwa( ruokaa
mikroaaltouunissa. Ole erityisen tarkkaavainen kun lammitat mikrossa. Sekoita ruoka huolellisesti
varmistaaksesi [ammon tasaisen jakautumisen. Tarkista aina nesteen l&mpotia ennen
tarjollemista lapselle. Puhdista pullo a pullotut jokaisen kiytiskerran jalkeen nesteen janteists,
pese ja huuhtele kuumalla vedelld. Ald keitd. Astianpesukoneen kestava (enintaan 65 °C)
PuHowlm konepesua ei suositella. Vahvat kemikaalit voivat vahingoittaa pullotuttia. {

at. A szoptatas alatt, csakugy, mint a cumisiiveges taplalaskor, lehetévé kell tenni
a baba szamara, hogy aktivan szivion, mert ennek kozvetlen hatasa lehet:* a helyes nyelésre
(csepegeés, fulladozas nélkilli)

ahelyes légzésre (hatékony, omon t trténd)

«afogazat helyes fejlodésére

*a jovGbeni beszédfejlodésére

+ csdkkentia kolika (hasfajossag) hatésait
LOVI-a szoptatas inspir
A heterogén szilikon velegun 0, ogiaja dszonhetden a

Lovi racar

e, o
aktivan szivion. Segit a schoa«as és cumisiiveges tap\alas kombinalasaban (1.abra dinamikus
cumi). Az egyedilalls forméi cumisiiveg nem csak hogy megmutata a helyes tartasat, hanem
msg ababa szivasi mmusanak « megfelelden is mozog (2.abra hogyan tartsuk a cumisiiveget).

o>

vesi, hedelmémehu saattavat jttza variaytymia pulloon/pulotutin, miké e ktenkaan muuta
tuotteen kiyttominaisuuksia. Pullotutin suositeltu pisin vaihtovali on turvallisuus- ja
hygieniasyista seké lapsen kasvavan ruoan tarpeen vuoksi 2 kuukautta.

Saatavilla olevat Lovi dynaamiset pullotutit: mini Okk+; hidas 3kk+; keskinopea 6kk+; nopea
9Kk+; velitutti 6kk+; monivirtaus 3kke; (taulukko).

Turvallisuushuomautukset. Varoitus! Téta tuotetta on kéytettava aina aikuisten valvonnassa.
Az koskaan kéyté pullotuttia turvatuttina. Jatkuva ja pitkakestoinen happamien tai makeiden
juomien nauttiminen voi aiheuttaa hampaiden reikiintymista. Mikroaaltouunissa lammitetty ruoka
voi olla paikallisesti hyvin kuumaa. Tarkista aina nesteen [mpdita ennen tarjoilemista lapselle.
Al koskaan suurenna pulotuti virtausaukkoa, sila se voi vaurioitaa puloluia ja aiheuta
uote on pidettava I kun se ei ole

Lovi y

Az aktiv szlvas a dinamikus cumit® és a LOVI cumisiiveget Ugy tervezték, hogy a babét az
akiiv szivasra dsztondzze a cumisiiveges taplalas alatt s, hasonlé mdon, ahogy ez a szoplatés
sorén torténik, ami a gyermeke megfeleld széjfeflddését 8sztbnzi Beszédfejiodés - A legujabb
gyermekgyogyaszal\ kutatasok szennt az akﬂv szivas serkentl a beszédfejlodeésért !e\e\os \zmok
fejlodéset ALOVI k ezeknek a:

legeslegelsd napjatdl kezdve.

Az egészséges harapas - a cumi széles, knnyen megfoghato alsé része megakadalyozza
annak harapasat az etetés soran és segit a megfeleld harapas kifejlddésében.

A megfeleld 16gzés - a dinamikus cumi® hasznalataval helyes az ajkak allésa, amely az orron
4 torténd helyes légzést tanitia meg

goren ey

a varten. Valmistuseran koodi ja vimeinen kayttopaiva
on merkitty viivakoodin yhteyteen

Akészlet tartalma:
LOVI Aktiv szivas cumisiiveg 150 ml/250 ml; szilikon dinamikus cumibetét® mini (0 m+)/lassti (3
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kra vagy hosszabb sétakra, klrandulasokra (4.4bra zan tamloi kahbra\( Kupak \deahs kisebb men-

‘ poveik
Lovie- [kveptas zlnd)fmo

nyiség te], viz, orvossag vagy barmilyen é akupakbal).
Hasznalati utasitas:

Ellendrizze a cumit, és a cumisiiveg minden elemét minden hasznalat elétt. Hizza meg a
cumit minden iranyban. Dobja ki a cumit, ha kopott, sériilt vagy kilyukadt. Soha ne hagyja a
cumit kbzvetlen napfénynek kitéve, ne hagyja magas hémérsékletii vagy mosészeres vizben
a javasoltnal hosszabb ideig, mivel ez kérosithatia a cumit. Az els6 hasznalat eldtt tegye az
(iveg minden részét, forrasban lévd vizbe (nem tovabb, mint 5 perc) annak érdekében, hogy
a higiénia biztositott legyen. Tisztitsa minden hasznélat eldtt az (veget. Amennyiben tovabb
tartja az ajénlotinl forrd vizben és a hasznélt viz kemény, akkor vizks tlepedhet ki az ivegre.
Mmdig ellendrizze a szivargast. Amikor élelmiszert melegit az Givegben mikrohullama siitoben,
ne feledje, hogy a palack legyen nyitva. Kiildndsen vigyazzon, ha mikrohullamd siitSben melegiti

silikono sluoksniy, patentuotos technologijos déka, LOVI dinamiskas

Zindukas prisitaiko prie kidikio Giulpimo ritmo, skatindamas raumen akiyvesne ir intensyvesne

veil, Pateda derint maitinima ke i bieluku (pa.1 GnamiSkas Zidukas). Urikai bueltko
ne tik palaikyti betir

ritma, (pav.2 kalp laikyti buteliuka).

LOVI® - nauda jsy kadikiui

Zindymo reflekso apsauga — dinamiskas Zindukas ir LOVI® buteliukas buvo sukurti stimuliuoti

kadikj aktyviai Zisti maitinant buteliuku, panaiai kaip maitinant krtimi, kas lemia tinkama kodikio

burnos vystymasi.

Pritaikytas pagrindas - platus ir lenga suimamas Zinduko pagrindas neleidzia jo kramtyt maiti-

nimo metu; storesnis silikono sluoksnis palaiko stabilia [dpy padef]

az e\elmlszen Keverje meg az ételt melegités kzben tobbszor is az egyenlett

érdekében és ellendrizze a hdmeérsékletet etetés eltt is. Minden hasznalat utén tisztitsa meg az
{iveget és cumit, folyadék ne maradjon benne. Oblitse le és mossa ki meleg vizzel,iyenkor mar
e forraljuk. Mosogatbgépben moshatd (max. Hom. 65 ° A.cumi mosogatégépben nem tandcsos
tisztitani. A A gyimbleslé
vagy tea foltot hagyhatnak az (ivegen és a cumin, de nem valtoztat]ak azok tulajc A

Tinkamas — dinamiskas Zindukas palaiko teisinga Iupy padet, kuri moko teisingo
kvépavimo per nos,

Diegliy malinimas  unikali orui pralaidi sistema padeda sumazinti naujagimiy pilvo dieglius.
Rinkinyje yra:

Buhellukas Medical+ 150ml/250ml; silikoninis dinamiSkas Zindukas mini (0 m+)/slow (3 m+); min-

biztonsagi és higiéniai okokbol javasoljuk, hogy cserélje a cumi legalabb 2 havonta.
Elérhetd Lovi dinamikus etetécumik: mini Om + lass( 3m + kozepes 6m + gyors 9m + cross-
cutbm +; vahozo 3m + (Abra Tab\azat)

A gyermek vonatkozd Sose hagyja
gyereket Ve\ugyelel nélkil a termekkel' Soha ne hasznélja az etetocumit mint jatszocumiként!
Folyamatos és hosszan tartd épialés cumisiivegbd foleg oot tartalmazo folyadskok esetében

Mindig elle folya etetés elott. A
slitoben végzett me\eglts eredmenyezhet helyileg magas homersek\ete( Ne bovltse a cumik
Végén 6v6 lyukakt, e idézhet elé. Atermék
nem jétékszer. Részeit ne adja uda gyerekeknek Onzze meg a hasznalati utasitést késobbi
Tételkod és lejarati

BanaHbiy emy pedneKcine caiikec:
lypbic emy npouecci BanaHblk cay AaMyblHa yAKeH acep etes. Emisy KesiHae 6ana
3K, epiti MeH TiiHir, GYMUbIKETTEPIH SPEKETKE KEATIpe Ginyi KaweT, KeliH Gyn
Keyze CyTikir, Tayencis Typae Ciripyive akenesi. Hapecre Gencerai emy Kesinae emy-
KYTY-1eM 2y VINeCiMiH AYPLIC YCTaliabl. BETENKEAEH HEMECe eMILEK emisy KesiHae
6i3 Bencerie emyire Gepyimis Kawmer. Cebebi on keneci
Jaffaiinapsa Tikenei bIKNanbIH Trizei

* [1ypBIC YTy (TaMUWbLNGY MEH TYHLIbIFYCHI3)

o [1ypbIC Ziem any (MYPbIH 3pKELNLI THIMA] THIHBIC 37y)

* [IYPLIC OPTOOHTUANIK AaMY

« keneluek ceiiney KaBineTikiK aamyb!

« Tyliiny aCepiH KbicKapTy
LOVI® — emuiek emisy HeriziHze oiinan TabbinFan
BYAWLIKETTEPAIH BE/CEHAl HKaHE MHTEHCHBTI TYPAE MYMbIC icTeyiH Konaalt obipa,
LOVI AMHaMVKaNbiK emisiri, reTeporeHa CHAMKOH KaBaTbiHbIH MHHOBALMANLIK, aHE
NaTeHTTENMeH TEXHONOTMACHIHbIH, APKACHIHAA, GANaHbiH, My bipFarbiia Calikec
CO3bINaZb! HaHE KbICKAPTBINAAL. EMILEK emisy MeH BoTenKeneH emy KonAapsiH
ynacTbipansl. (cyp. 1 AMHaMuKansik emisi®). ipereii niluiHaenreH GeTenke aypbic ycTay
JONbIH KEPCETKEHMEH KaTap, BETeKeHiH CiaiH GanaHbi3AbIH, emy bipFasbiHa Calikec
Ko3FaNybiHa ceben eTea)..(cyp.2 BeTenKeH ycTay Kol )
LOVI® — 6anapi3abii naiiaace!
EMy PedneKCiH KopFay- AMHaMIKaNbIK emisik® sake LOVI® Betenkeci Bananblk emuek
eMy HONIbIHa YKCAC BETeNKeHi 6eceHai TYpAE eMyiH bIHTANaHABIPY YUliH KoBanaHFaH.
By, 63 Ke3eriHae, CI3AIH HOPECTEHI3/AIR aybI3bIHbIK AYPbIC A3MYbIH bIHTANBHABIPAAG.
MiLLiHAEATEH HEri3 — yCTayFa KeH JKaHE HeHIN eMISIKTIH Herisi emy KesiHie emisikTi Ticreyre
0N BEPMEltZ; KAbIHAAY CUMKOH KaBaTb! piH YLLIH TYPaKTLI TIpey KaMTaMaChI3 eTes).
Jlypbic Aem any — MypbiH apKbLnbl AYPBIC AEM 3Ny KONbIH YiipeHyiHe ceben BonaTsik
@PiHHiH ZlyPbiC OPHAACTBIPYbI AMHAMUKANbIK EMIZIKTIH® CeBeBIMEN KanbinTacazbl
Tybiinyre Kapcs! — Gipereii aya WbiFapaThiH yite HAPECTENEPAIR TYINYiH KbICKapTyFa
ceben 6onazpl
HHMBIHHBIH Kypambl:
MepyumHansi + Getenke 150 m1/250 ml; cHMKOH AMHAMMKaTbIK emisex® Kii(0 m+)/
Gasty (3 M+); JKyMCaK anCoipMa AUCK] (Cyp. 3 KYMCaK anChIpMa AVCKIH Kanaii opHaTy);
6yPaH1aNbl KAKNaK - OPHATLIIFAH JKYMCaK, HaNCLIPMa AVICK XaHe ByPaHAaNbl KaKkNaK,
66TenKe - TOH3bITKBIWTA ac CAKTAy VWiH, Y3aK CEPyeH HeMece KON Xypy YWiH
KeMWINIKCi3 biabic 6ONbIN CaHanaabl, (cyp. 4 repmeTvKanblK KOHTeiHep); Kopan,
@NLeYiLl biAbIC- MIHCI3 TYPAE Killi MBALIEPAET CYT, Cy, A3PI Hemece 6acka A3 ac cakTay
ViWiH (cyp. 5 bigbIC KOMeriMeH 6ana TamarbiH aaRpAay)
KonpaHy epexeci:
EMi3ik »aHe BeTeNKeHiH 6acka KOMMOHEHTTEpIH 3p6ip KONAaHY ANbIHAA TeKCepiHis.
EMi3ikTi 6ap GafbiTTapFa CO3bIN TeKCepiHi3. EMISIKTI TO3FaH, 3aKbIMAAnFaH Hemece
TeCinreH KafpaiAa NaKTbipbiHeis. EMISIKTI Ty3y KyH COyAiCiHIH acTbiHaa albik
TYPiHAe, XOFapbI TEMNEPATYpara HEMeCe y#bill 3aTTapFa YCbIHbLIFaH YaKbITTaH aca
KaANbIPMaHLI3, Ce6e6i 0 emisiKTi ByNAIpy MYMKIH. [UTveHa SpenTepiH KamTamaceis
Ty yLLiH, GipiHLLi peT GBTeNKeHi KOABAHFaHHbIH aNbIHAa 3PGIP BENIMIH HybIHbI3, KeiiH
KaliHan JaTKaH CyFa OpHANACTLIPbIHI3 (5 MUHYTTaH acbipmaii). OpBID KONaHFAHHbIK,
anabiHAa Ta3anay KaWeT. YChIHbUIFAHHAH Y3aK KAIHATY aHE KaTTbl Cydbl KOAAHY
TaT acepiHiK Maiiaa 6onybiHa ceGenkep. SpKAWAH aFbLTbIN KETReyiH TeKcepikia

newre HEUMBITKaH Kesae, awsi,

eciHiaae CaKTaHbi3. MUKDOTONKbIHABI MeluTe Kbi3abipFaHaa epeKie abaii GonblHbI.
OpKalwaH HapecTere 6epep anblHaa TeMNEPaTyPaHbIH, XaliblybiH KaMTaMachi3 ety
VWIH apanacTbipbiHpl3, aHe emi3ep afabiHAA TeMNepaTypacsiH TeKCepiHi3. Spbip
KONAaHFaHHaH KeliiH GOTENKe MeH eMI3iKTi CyibIKTbIH KanAbIKTapbiHaH Tasanan, bICTaIK
CYMEH Laiibin BHE Yy KAKET; KaiHaTYFa 60NMaIAL. bIbIC JyFbill MALMHAFA KyyFa
(MaKc. Temn. 65°C). EMI3IKTI bAbIC yFbil MalMHasa Canybl YCbiHbUIMaML! KatTbl
XMMUKATTap SHIMAI By3ybl MyMKiH. KEMIC LUbIpbIHbI Hemece Wwaii BeTenkene Hemece
eMI3IKTIH, BeTiHAE AaK KanbIPYb! MYMKIH, HEMECe OnapasIH, KACHETTEpiH 3repnenTin
TaT acepiH Kanawipybl MyMKiH. KayinCisaik »aHe rreHansik, cebentep GoibiHLE,
COMAaiA-aK Ci3fliH 6cin 63pa MaTKaH 63NaHbI3AbIH a3bIK-TYNIKKE CypaHbICh! apTbin 6apa
HATKAHbIa KAPCh! EMIIKTI KeM ACTeHE 2 aif CalfbiH aYbICTbIPYbI YChIHbLNAAb.
Kon ertimai Lovi AMHamuKanbik emisiktepi: Kiwi Om+; 6asy 3m+; oprawa 6m+;
HbinaaM OM; KengeHer B+ KBl wans 3+ (cyp. kecre).

i men yuwiin, Eckepry! Byn eHimai apKaluan Tex
epece afaMHbiK, BAKbINAYbIMEH NAlAANaHbIHbI3, EW YaKbITTbl eMi3ikTi 60C emiarek
peTirae KonmaHGaHpi3. CyisIKTapMs! y3ak KaHe TOKTayChi3 copy Tiowerire ceben
6onybl MyMKiH. EMi3yaiH anabiHA OPKALAH CYfbIKTbIK, TEMNEpaTypachlH TeKCepiHs.
MUKDOTONKbIHAL! NELITE bUIbITY HEPAKTI OFapbl TEMNEpaTypara aKeNyi MyMKiH
EMi3iK TeCiKTepiH YKeITNEH]3, MyHAalt SPeKeT emisikke 3aKbiM KenTipyi Hemece TyHLbIFy
KayriH TyAbIPYb MyMKiH, By OHIM OVibIHLULIK emec. 5ap BenIUeKTepiH 6ananapaaH abic
CaKTaHpi3. HyCKayas! KeifiH naiiianaky VILiH CakTan KoViblHei3. TOMTama KOsl HaHe
KAPAMABLLIK MEP3IMi OPaMHBIH, CbIpTbIHA2 KEDCETINEH, HerypnbiM MaHbI3ab! aKNapaT
any ywiv 6i3niH Be6-CaitTbIMbI3Fa KipiHi3 www.lovi.pl.

Sukurta pagal vaiko Eiulpimo refleksa
Tinkamas zindymas gali turéf didele {taka sveikam kadikio vystymuisi. Maitinant kratimi, kadikis
naudoja lpy ir liezuvio raumenis, kas lemia nepriklausoma pieno émima i$ kraties. Aktyvaus Zin-
dymo metu, kudikiui iSsivysto tinkama Giulpimo —rijimo-kvépavimo koordinacija. Maitinant kratimi
arba i$ buteliuko kdikiui turéty bat leidziama aktyviai Zist, tai turi tiesioginj poreikj:

+ tinkaman rijimui (be la8gjimo ir springimo)

+ taisyklingam kvépavimui (efektyvus kvépavimas per nosj)

+ taisyklingam danty sakandzio vystymuisi
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(pav.3 kaip uzéi minkSta sandarinimo diska); uzsukamas dangiels ki
il

®

+ dezvoltarea corects a cavitatji bucale si implicita dinfior

+ susfine dezvoltarea limbajului

*_anti-colici
LOVI® - inspirat de hranirea naturald, la sanul mamei
Gratje tehnologiei inovatoare, patentata de straturi heterogene din siicon, tetina dinamica® Lovi
se alungeste si se conlracté (precum sfércul mamei) n concordanta cu cu ritmul de hrénire al
celui mic, incurajand muschil s& munceasca intens si activ. O hranire activa ajut la altemarea
hranirii la san cu cea din biberon 1( ig.1 tetina dinamica®). Forma unica a biberonului nu indica
doar modul corect de prindere in mana ci permite i miscarea acestuia in concordanta cu ritmul
de hréiire al celui mic (fig. 2 prinderea corecta a biberonului in mana).
LOVI® - beneficii multiple pentru bebelusi
Protejeaza reflexul natural de a suge la sanul mamei - tetina dinamica LOVI® si biberonul
LOVI au fost create special pentru a stimula bebelusul sa suga activ in timpul hranifii cu
biberonul, asemeni hranirii naturale, la sanul mamei, pentru a asigura o buna dezvoltare
ortodontica.
Baza profilatéd - baza larga si usor de prins a tetinei impiedica muscarea acesteia in timpul
hrénirii i asigura dezvoltarea unei muscaturi sanétoase; realizatd dintr-un strat de silicon mai
gros, confera suport stabil pentru buze.
Respiratie corectd — tetina dinamica® LOVI obliga o pozifionare corectd a buzelor, lucru prin
care cel mic invafa sa respir corecl, pe nas.

ve, kellomu arilgy pasivaiksciojimy metu (pav.4 sandarus buteliukas); dangtelis su matavimo skale
- puikiai inka pateikti piena, vandenj, vaistus ar kita maista (pav.5 kidikio maitinimas i$ dangtelio).
Naudojimo instrukcija:
Prie Kiokviena naudojima patikrinkite butelika ir visas jo sudedamasias dalis. Patempkite zin-
duka | visas puses. Atsiradus pirmiesiems pazeidimo pozymiams Zinduka nedelsdami iSmeskite.
Niekada nepalkite Zinduko tiesioginéje sauléje, aukstoje temperatiroje ar dezinfekavimo prie-
lge: laikui nei ka. Pries plrmqnaudo]lmq
iSplaukite visas butefuko dalis, tada pavirinkite (ne iigiau kaip 5 min.). splaukite pries kiekviena,
naudojima. Virinimas ilgesniam laikui nei rekomenduojama ir kietas vanduo gali palikti kalkiy nu-
osédas. Visada patikrinkite, ar néra pratekgjimo. Sildant maista mikrobangy krosneléje palikite
buteliukg atidaryta. Imkités papildomy atsargumo priemoniy Sildydami mikrobangy krosneléje.
Visada pamaiéykite pasidyta maista, kad pasiskirstyty Siluma. Patikrinkite maisto temperata
prie$ maitindami. Po kiekvieno naudojimo nuvalykite maisto ir skysiy likucius nuo buteliuko ir Zin-
duko, po to kruosgiai iSplaukite karstu vandeniu, nevirinkite. Tinka plauti indaplovéje (auksc. temp.
65°C). Nerekomenducjama Ziduka plauki indaplovele. Povial i valymo primonés gai suge-
dinti produl likti ant buteliuko ir Zinduk rba démiy, tai
nekeicia pmdukm savybiy. Dél saugos, higienos ir didéjancio maisto poreikio auganiam kudikiui,
rekomenduojama zinduka keisti ne reciau kaip kas 2 ménesius.
Galimi Lovi dinamiski zindukai: mini Om+; slow 3m+; medium 6m+; fast 9m+; cross-cut 6m+;
variable 3m+; (Pa. entel).
Jsy vaiko saugumui ir sveikatai. Démesiol Visada naudoti §j produkta tik su suaugusiujy
prieziora. Nenaudoti Zinduko kaip Ciulptuko. Nuolatinis ir ilgalaikis Zindymas gali sukelti danty
&duon]. Visada patikrinkite skyséiu temperatra prie$ maitinima, Sildymas mikrobangy krosneléje
gali Iemﬂ didel temperatara vienoje vietoje. Zinduko skyluéiy didinimas gali sukelti kiidikio sprin-
gimo pavoju. Produktas néra Zaislas. Visas dali laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje. Pasilikti
instrukcija vélesniam naudojimui. Serijos numeris ir galiojimo data nurodyti ant pakuotés. Daugiau
informacijos galima rasti tinklalapyje ww.Jovi.pl.

Saskana ar nepieredzéjusiem bérniem zidisana
Barosanai ir bwska nozime |aundzwmusa vewl‘ba un pareiza affistiba. Zis sana ir darbs, Ko ve»c
i, ka barosanai no kruts. Ak

temul unic de eliminare a aerului ajuta Ia reducerea colicilor la nou-néscuf
Setul include:

Biberon Medical+ LOVI 150 ml/250 ml; tetina dinamica® din silicon mini (0 luni+)islow (3 luni+);
disc moale de inchidere ermetica (fig.3 montarea discului); capac cu filet - se atageaza dupa
fixarea discului moale de inchidere ermeticd; prin acest procedeu, biberonul se transforma in
recipient pentru depozitarea si pastrarea hranei in frigider sau pentru a transporta mancare in
drumetii sau plimbari (fig.4 recipient de depozn(are) capac grada( - ideal pemru admlms(rarea
cantitafior mici de apa, It fel d (ig 5 servirea
hiichidelor din capacul gradat).

Instructiuni de folosire:

Verificatj tetina i toate componentele biberonului inainte de fiecare folosire! Tragefi de tetina in
toate directiile, in special in perioada dentifieil Aruncatj la primele semne de slabire, deteriorare
sau dacé este muscaté. Nu lasafj tetina in razele directe ale soarelul, langé surse de célduré/foc
sau inmuiata in dezinfectant si respectati timpul de sterilizare recomandat pentru a nu o slabi.
Inainte de prima folosire, spalati toate elementele componente ale biberonului, apoi introduceti-
e Tn ap3 fierbinte (timp de max.5 minute) pentru a steriliza. Spalat inainte de fiecare folosire!
Fierberea (un timp mai ndelungat dect recomanda) si apa dura pot crea depuneri pe produs.
Verificatj intotdeauna sa nu existe scurgeri. Atentje! In cuptorul cu microunde se introduce doar
biberonul féré capac sau tetina! Acordatj atentie sporita daca folositi cuptorul cu microunde!
Amestecalj foarte bine hrana incalzita prin aceasta metodd pentru a uniformiza temperatura
i verificaf intotdeauna temperatura hranei inainte de a o adminisira celui mic! Dupa fiecare
folosire, indepartalj resturile de hrana de pe biberon si tefin, apoi spalali si clatii cu apa
fierbinte. Nu fierbeti! Acest produs poate fi introdus in magina de spalat vase (max. 65°C). Nu se
recomanda introducerea tetinei in masina de spalat vase! Detergentii si apa dura o pot distruge.
Sucul de fructe i ceaiurile pot pata biberonultetina dar acest lucru nu le afecteazé proprietatile.
Din motive de sigurant3, igiena, sénéitate si din cauza cresterii volumului de hrana necesar in
timpul cresterii, se recomanda schimbarea oricarei tetine la max. 2 luni de folosire.

Tetina dinamica Lovi — marimi disponibile: mini (mini) O luni+; slow (3 luni+) curgere lent;
medium ( 6 luni +) curgere medie; fast (9 luni +) curgere rapida; cross-cut (6 luni +) in forma de
cruce; variable (3 luni +) curgere variabild (vezi tabel).

Pentru sanatatea si siguranta copilului. Atentie! Acest produs poate fi folosit numai sub
supravegherea unu aduil Nu olosi icodzt o tetind pe post de suzets Hranirea continua si

saglaba pareizu zianas — dzerSanas — elpoéanas procesa koordinaciju. Akfva Zi%ana ir viens no
galvenajiem faktoriem , kas ir atbildigi par jaundzimusa atbilstodu atfistibu un tam ir tiesa ietekme uz:

« pareizu risany (neizlejot un neaizrjoties)

+ pareizu elposanu (akiiva elposana caur degunu)

« pareizu sakodiena attistibu

*pareizu runas atfisfibu

* koliku novérsanu
LOVI - iedvesmojies no zisanas
Pateicoties inovafivai, patentétu tehnologiju heterogénas silikona slaniem, LOVI dinamiskais
knupis® pielagojas ka mate kriitsgals un |auj zidainim Zidt akfivi. Palidz apvienot zididanu ar
pudeles barosanu (zim. 1 dinamiskais knupis). Pudeles unikalas formas palidz noturét pudeli un
pielagojas mazula Zi8anas ritmam. (zim. 2, ka turét pudeli),
Lovi - ieguvumi Jisu mazulim
Aktiva barosana — dinamiskais knupis un Lovi pudelfte ir veidota ta, lai macitu mazulim akfivi stkt
barosanas laika no pudefites, ta pat ka barojot ar kriti, kas attiecigi stimulé atbilstosu attfisfibu
Jusu mazula mutei.
Profiléta baze — viegli satveramais knupis ar plato pamatni nejauj mazulim barosanas laika kost
knupT, veicina atbilstosu un dabiga sakodiena atfisfibu ka arf skaista smaida veido$anos.
Atbilstosa elposana — knupis veido korektu [Gpu poziciju mazulim, kam tiek macits pareizi elpot
caur degunu.
Pret koliku — unikala gaisa ventilacijas sistéma palidz knupim samazint jaundzimusi kolikas.
Komplekta ietilpst:
Medicinisks + Pudele 150 ml / 250 ml; silikona dinamiskais knup\s mini (0 m +) / léns (3g m +);
miksta biive (att. 3 k& uzstadit miksto biivi.); skrivéjams vacins - fidzko hermétiska biive uzlika
un vaks uzskrivéts, pudelie kst par lislisku édiena uzglabaganas konteineri ledusskapi, garaku
pastaigu vai oe(ulumu laika. (alt 4 noslégts trauks.); vaks ar mérskalu - ideals maza daudzuma
piena, Udens vai cita édiena daudzuma lieg8anai. (att. 5 édiena iegsana no vacina).
Lietosanas instrukcija:
Pis pimés un kalras nakamas lietosanas, nomazggjiet visas pudeles detafas. Pastiepiet
knupi visos virzienos. Izmetiet pie pirmajam bojajuma vai nolietojuma pazimém. Nekad neatstjiet
knupi paklautu tieSu saules staru, augstas temperatiras vai mazgasana ilgak neka ieteikts, jo tas
var sabojat produktu. Pirms pirmas lietosanas mazgat visas pudeles dalas, ievietojiet verdosa
ddent (ne ilgak par 5 min.), lai nodrosinatu higiénu. Mazgat pimms katras lietosanas. Varot (igak
neka ieteicams) un mazgajot cieta Udeni var radit kalka nogulsnes. Vienmér parbaudiet vai
neplast pari. Sildot mikrovinu krasnf vienmér atstajiet vaié pudeltti. Esiet Tpasi uzmanigi, sildot
mikrovilnu krasni. Vienmér samaisiet partiku, lai nodrosinatu vienmérigu temperatiras sadafijumu
un parbaudiet temperattiru pirms barosanas. Péc katras lietoanas reizes noskalojiet pudeh un
knupiti un mazgajiet ar karstu Gdeni; nevarit. Var mazgaat trauku mazgajama masina max. 65°C
(bez knupja). Stipras kimikalijas var sabojat produktu. Auglu sula vai téja var atstat traipus uz
pudeles / knupia, va izveidot nogulsnes, kas nemaina produida Tpasbas. Drosibai un higiénai,
Ka aff balsofies Uz pieauguso maza pieprasiuma péc adiena, r ieteicams nomairt knupi
vismaz péc 2 ménesu lietoganas.
Pieejamie Lovi knupji: mini Om +; Iénas plismas 3m +; vidéjas plismas 6m +; atras plismas 9m
+; cross-cut 6m +; mainigais 3m +; (fig. tabula).
Béma drosibai un veselibai Br‘dmamms' Vienmér lietot S0 produktu pieauguso uzraudziba. Nekad
nelietojiet knupi ka manekitt. Nepartraukta un ilgstosa $kidruma siik$ana var izraistt zobu bojasanos.
Pims barosanas vienmer parbaudiet $kidruma temperataru. Nedrikst palielinat knupja caurumu, tas.
var izzaistt knupia bojjumus un apdraudst bamu. Produks nav rotaieta. Turiet visas detalas prom
no bémiem. Saglabajiet instrukcijlu vélakai izmantosanai. Sérijas kods un deriguma Ienmné ir uz
iepakojuma. Lai ieglitu vairak svarigu informaciju, ldzu, apmekigjiet msu fimeka vietni wwwJovipl.

In concordanta cu reflexul natural al copilului de a suge la san
Un mod corect de hrénire, poate avea un impact foarte putemic asupra dezvoltarii sanatoase a
copilului. In timpul hraniri la sén, se realizeaza o HRANIRE ACTIVA cel mic este nevoit sa Tsi
foloseasca i ai imbil, procurarea laptelui din sanul mamei realizandu-se pin forle
propri. In timpul hréniri active se - mentine 0 coordonare perfectd ntre supt — inghiit — respirafie.
Atat in timpul hrénirii la san cat si in timpul hranirii cu biberonul, trebuie sa ne asiguram cé cel mic
se hraneste activ datorita urmétoarelor efecte:

+ asigura un mod corect de a inghif (el mic nu mai poate stoca lapte in gurita s impiicit s&

dea pe afard sau sa se inece)
*  respiratie corecta (o respiratie eficientd pe nas)

Lovi - vyhody pre vase dieta

Dynamicky cumlik Lovi® a dojéenské flada Lovi® boli navrhnuté tak, aby stimulovali dieta
pogas kimenia z flade k aktivnemu satiu, podobnému ako pri dojéeni, €o podporuje spravny
vyvoj Ustnej dutiny vasho diefata.

Vyvoj reéi - podia nedavneho pediatrického vyskumu, aklivne satie stimuluje svaly
zodpovedné za rozvoj reci. Dynamicky cumlik Lovi® podporuje aktivny vivin tjchto svalov, od
Uplne prvych dni Zivota vasho dietata.

Zdravy zhryz - Siroka a lahko uchopitelna zakladfia cumiika neumozfiuje dietatu hryzenie do
cumlika pri kfmeni a podporue tak spravny vivoj zhryzu.

Spravne dychanie - dynamicky cumiik Lovie nastavi peru ditata do vhodnej polohy, ktora mu
umozni spravne dychanie nosom.

Predchadzanie kolike - jedinecny systém odvzdusfiovania pomaha zniit riziko vzniku koliky
u novorodencov.

Sada obsahuje:

Medical+ dojéensku flasu 150 ml/250 ml; silikonovy dynamicky cumlik Lovi® mini (Om+)/pomaly
(3m+); makky tesniaci disk (Obr. 3); skrutkovaci uzéver, vrchnak s odmerkou. Ked namontujete
makky tesniaci disk a skrutkovaci uzaver, flasa sa stava idealnou nadobou pre skladovanie
potravin v chladnicke, pri cestach alebo pocas dihych prechadzok (Obr. 4). Vrchnak s odmerkou
Je idedlny na servirovanie malého mnoZstvo miieka, vody, liekov alebo injch potravin (obr. 5).
Navod na pou:
Skontrolujte cumlik a vietky Gasti flase pred kazdym pouzitim. Vytiahnite cumiik vo vietkjch
smeroch. Pri prvych znamkach poskodenia alebo opotrebovania cumlik vyhodte. Nenechavajte
cumlik na priamom sineénom svetle, na horicich miestach alebo pri zdrojoch tepla ani
nesteriizujte dihsie, ako je odporucané, mohii by ste tak cumlik poskodit. Pred prvym a kazdym
dal$im pouzitim dokladne ocistite. V3etky casti flase spolu s cumlikom viozte na 5 minit do
wvriacej vody, &im vyrobok sterilizujete. Vycistite pred kazdym pouzitim. Dihdie prevéranie ako
je odporti¢ané alebo tvrda voda mézu sposobit usadeniny. Po pouZiti odstrarite zvySky potravin
2 flae a cumlika, umyte, opléchnite a dezinfikujte v pamom alebo elektrickom sterilizétore
alebo vo vriace] vode. Neodporuca sa umyvat flasu a cumlik v umyvacke riadu, pretoze istiace
prostriedky mézu produkt poskodit. Pri Cisteni nikdy nepouZivajte dezinfekéné prostriedky!
Venuijte mimoriadnu opatrnost’ pri ohreve v mikrovinnej rire. Vzdy premieSajte zohrievany pokrm,
aby ste zabezpecili rovnomemé rozlozenie teploty. Skontrolujte teplotu tekutiny predtym, nez ju
podate dietafu. Po kazdom pouZiti o€istite flasu a cumlik od kvapalnych zvySkov, oplachnite a
umyte teplou vodou; nevarte. Je mozné umjvat v umjvacke (max. teplota. 65° C). Neodporuéa
sa umyvat cumlik v umyvacke riadu. Silné chemikalie méze vyrobok poskodit. Ovocné Stava
alebo ¢aj mdzu zanechat na flasi alebo cumliku Skvmy, alebo vytvorit efekt usadeniny vodného
kamefia, Go ale nemeni viastnosti produkiu. Z bezpecnostnych a hygienickych dévodov sa
odporiéa vymenit cumlik najmenej raz za 2 mesiace.

Dostupné Dynamické cumliky Lovi: mini Om+; pomaly 3m+; stredny 6m+; rychly 9m+; ka$a
6m+; variabiiny 3m+.

Pre bezpeénost a zdravie vasho dietata. UPOZORNENIE! Vzdy pouzivate tento produkt
pod dohfadom dospelych. Nikdy nepouzivajte cumliky na kimenie ako upokojujiice cumliky.
Casté a dihodobé satie tekutin moze sposobit tvorbu zubného kazu. Pred kfmenim vzdy
skontrolujte teplotu podavaného pokimu. Zohrievanie v mikrovinnej rire méze potravu lokéine
Zohriat na vysokd teplotu. Nikdy nezvacSuite otvor na cumliku, moze dojst k uduseniu. Tento
produkt nie je hracka. Uchovavajte vSetky ¢asti flase mimo dosahu deti. Uschovajte si tento
névod, pretoze obsahuje ddleZité informécie. Cislo série a datum spotreby pre cumlik si
uvedené na obale. DalSie doleZité informécie najdete na naich webovych strankach na adrese
wwwlovi.pl
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lungats cu lichide dulci aparifa carilor. Carile n copicrie pot ap
bauturile servite nu conin zahar. Acestea pot aparea dacd celui mic ii este permns sa foloseasca
biberonul/canita timp indelungat in decursul zilei dar mai ales in timpul nopti, cand fluxul de
saliva este limitat sau daca este folosit pe post de suzeta. Verificaff intotdeauna temperatura
hranei inainte de a o adminisira celui mic. Inclzirea méncarii in cuptorul cu microunde poate
rezulta intr-o incélzire inegald si supraincalzirea anumitor zone. Nu gaurifi tetina si nu largiti
gaura existenta sub nicio forma pentru a evita pericolul inecérii $i pentru a nu distruge produsul!
Acest produs nu este o jucéirie! A nu se l4sa nicio parte componenta la indemana copillor cand
produsul nu este folosit! Pastratj instructjunile pentru a le putea refolosi ulterior. Codul de bare
si termenul de valabilitate se afta pe ambalaj. Pentru mai multe informafi va rugam sa ne vizitafj
site-urile : www.lovi.pl. sau www.lovi-romania.ro

Set innehaller:
LOVI nappflaska 150 ml/250 ml; dynamisk napp® silikon mini (m + 0) /langsam (m + 3 g); mjuk
topplock (fig. 3 hur man monterar den mjuka topplock); skruvkork - nér den mjuka topplock och
skruvlock ar monterad; flaskan biir en idealisk behallare for forvaring av mat i kylsképet, under
resor eller langa promenader (fig. 4); huva med skala - perfekt for servering sma mangder
midlk, vatten, medicin eller nagot annat livsmedel (fig. 5 detta satt kan ge barnmat fran huven).
Bruksanvisning: Kontrollera alla delar noga fore varje anvandning. Dra nappen i alia
rikiningar. Kasta bort skadade nappar. Lamna inte nappen i direkt solius eller vame, eller
for langre tid an eftersom detta kan forsvaga nappen.
Innan forsta anvéndning diska och sterilisera nappen och alla delar genom att lagga den i
kokande vatten i 5 minuter. Tvatt fore varje anvandning. Kokning (langre &n rekommenderas)
och hart vatten kan skapa kalkeffekt. Kontrollera alltid lackage. Efter anvéndning, ta bort
kvarvarande mat fran flaskan och nappen. Skilj med kokande vatten. Far inte kokas. Lamplig
(max.65°C). Det inte att placera nappen i diskmaskin.
Harda kemikalier/detergenter kan skada produkten. Produkten ar lamplig for anvandning i
mlkmvagsugn Kom ihag attta bort locket i nappen fore uppvérmning. Rér alltid den uppvarmda
vétska, | de hoga kan orsal Kontrollera alltid
pa maten innan matning. Fruktjuice eller te kan lamna fldckar pa produkten, eller skapa
kalkeffekt som inte &ndrar deras egenskaper. For sakerhet och hygieniska skél, samt pa
grund av den okande efterfragan pé livsmedel av ditt vaxande barn, rekommenderas att
byta ut nappen minst var 2 manader.
Tillgangliga Lovi dynamiska nappar: mini Okk +; langsamt flade 3m +; mediumflode 6m +;
snabbt flode 9m +; krysshal 6m +; variabelt flode 3m +; (Se tabell).
For ditt barns sakerhet och hélsa. Varning! Ska endast anvandas under vuxens uppsikt.
Anvénd aldrig nappar for matning som trostnapp fill bamet. Kontinuerlig och langvarig
drickande av sura eller sdta drycker kan leda till karies. Uppvérmning i en mikmvégsugn kan
leda till lokalt hoga temperaturer. Kontrollera alltid temperaturen pa maten innan matning.
Forstoraaldrig oppning i sugpipen, kan detta eda fil skador pa nappen eller skapa kvavningsris.
Denna produkt ar inte en leksak o forvaras utom rackhall for bamet nar de inte anvands.
Spara instruktionema for senare anvandning. Tillverkningskod finns pa forpackningen.

V silade so sacim reflexom dietata
Spréavne satie mdze mat silny vplyv na rozvoj zdravia dietata. V priebehu dojcenia musi dieta
aktivne pracovat svojimi perami a svalmi jazyka, aby z prsnika vysalo miieko. Pocas dojcenia
kojenec udrzuje spravnu koordinaciu satie — prehitanie - djchanie. Pri dojéeni, rovnako ako pri
kfmeni z flade, by sme mali umoznit dietatu, aby aktivne salo, pretoZe to mdze mat’ priamy
vplyv na:

. spravne prehitanie (bez slintania a dusenia)

+ sprévne dychane (efektivne dychanie nosom)

« zdravy vyvoj zhryzu

* spravny vjvoj reci v buddcnosti

*zni \zenle rizika koliky
$pirované dojéenim
Vdaka inovativnej, technolégii vrstiev, sa dynamicky
cumlik Lovi® natahuje ako bradavka matky a umoZiiuje tym dietatu aktivne sat. Pomaha
kombinovat prirodzené dojcenie s kimenim flase (Ohr 1 Dynamicky cumlik). Unikatny tvar
flae nielen ufahcuje jej sposob drzania, ale tiez umoziiuje flasou pohybovat podla rytmu satia
vasho dietata. (Obr. 2 Ako drzat flasu).
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Mt CTUMYIIIOEMO Martioka 710 e akTvHoi poBoTu (ccams). Lie pobota autikm (ocobnuso
M's3i8 ioro ry6 i A3uka), wo nonsrae B camocTiiiHoMy BiaBopi Monoka 3 rpyaeit. Mia vac
NPABUNHOTO, aKTMBHOMO CCaHHA AWTWHA MATPMMYE HANeXHy KOOPAVHALIO CMOKTAHHS-
. 5K rpyaHM TaK | 3 ANALIEYKA, MU NOBMHHI [aTH AMTUHI

MOXIMBICTb aKTUBHO CMoKTaTH. Lle ToMy, Wwo BOHO BnnuBae GeanocepeHbo Ha:

* KoBTaHHs 63 3puryBaHHs i 3aayxu

* BINbHE AVXaHHS Yepes Hic

* 31J0pOBUI POIBUTOK MPHKY(C)

* HOMaTTbHit POIBATOK MOBHOTO anapary

* 3HIKEHHSE KOMikiB
LOVI®- HaTXHEHHA NPUPOAHOTO rOAYyBaHHA
3asaakn TexHonorii LuapiB CHNIKOHY, AUHaMi4Ha
cocka® LOVI BUOBKYETCA | CTUCKAETLCS B PUTM CCaHHS AUTUHA, MOGIN3ylo|M M3 POTOBOT
NIOPOKHUHM 710 KTUBHOI, Hanonernveoi npaji. [loNoMarae foeaHyBaT HaTypansHe ronyBaHHs
3 TOlyBaHHSM NNAEYKOO (Man. 1 AuHamiua cocka®). Dopma NNALLIEYKA A03BONAE TPMMATH
i IPaBHTIBHO Ta PYXaTHICA B PTM CCaHHS! AMTUHU (Man. 2 NDABUTIoHE THHMAHHA NNALENH).
LOVI® - nepesarw ans Bawoi auTun
3axuct pedhnexcy ccanHs — auHamivHa cocka® i nnsweyka LOVI Gynu sanpoextosani Tak,
Wob «HaBYMTU» Manioka NpuKnagaTi 3ycunns nif Yac CcaHHs, Tak Ak MiA Yac rofyBaHHs
DY, LLiO CTUMYITIOE NPaBITbHU POSBTOK POTOBOI NOPOXHUHM,
MpodinboBaHa 0CHOBA — WMpOKA, 3pyuHa B TpUMAHHI ocHoBa cocki LOVI, sanobirae
PUIHHIO COCKY Nifl YaC rolyBaHHS; BUKOHaHa 3 TOBCTILLMX Wapi CUNIKOHY CTBOPIOE CTaGinbHy
onopy Ans ry6.
MpaBurnibHe AvXaHHs — dopma cock LOVI amyluye 70 MPaBIiIsHOMO poaMieHHs 1y6, wo
BUUT NPABUTIBHO [1MXATY YEPE3 Hi.
AuTuKONIKOBICTL — yHiKanbHa cucTeMa nponyckaHHs NosiTps 3anobirae nosei Kkonikis y
Manioka.
EnemenTu Habopy LOVI:
Mnsweyka Medical+ 150Mn/250mn; guHamiuxa cunikorosa cocka® LOVI Miki (Om+) / BinbHa
(3M+); enacTuuHMiA yulinbHIoKuMiA AMcK (Man. 3 cnocib HaknagaHHa Aucka); 3akpyTka — nicns
HaKnajieHHs 3aKpyTKV Ta aucka, NNALWeYKa NepeTBOPIOETLCA B KOHTEIMHEP Ans 3bepiranHs bk
B XONOJMTbHYIKY, B MOAOPOXI, M} 4aC NPOTYSHKM (Man. 4 WinbHIA Kowevmep) Kkpuweykal
KPYXEHKa 3 NOINKaMM — [T MOTaHHS MONOKa, BOTW, Tikis 260 iHLLOi .
CNociB BUKOPUCTaHHA NNALIEUKN:
Mepen KOKHAM BUKODUCTAHHSAM YBAXHO OIMIARAITe NMALEYKY Ta BCI ii enemeT, Cocky
POSTATYiTe B YCix HANPAVKEX. [TpU NPLLIX O3HaKAX NOLIKOMKEHHS ~ BAKVHbTe. He Sanuuiaiire
GOCKY Ha DAVOMY COHHOMY PO, OS] 3 [)Keperiom Tena, aGo 8 AesiHpiylounx
poauitHax («cTepunizaljisy) Ha AOBLUMA YaC B PEKOMEHIOBAHOM, OCKIMbKM Lie MOXe i
NOWKOANTU. MMepeA NEpLIM BUKOPUCTAHHAM BUYUCTUTI BMDIG, POSMOHTOBAHI eremMeHTH
NNALIEYKN PA3OM 3 COCKO POIMICTUTH Ha 5 XB. B KU'suii Bogi. MeToko € 3aBeaneymTy ririHy.
KAN'STiHHA [0BLLIE 38 peKOMEHTI0BaHe Ta TBEpAIA BORA MOXYTH BUKIKATY NosiBy ocagy. He
[OKpYuyITe 3aKPYTKY 3 COCKOIO AlyXe CHIMBHO, TOMY LLO COCKA MOXE HEnpaBunbHO NponycKkaTh
nositps. Mepesipsitte wo6 ixa He npotikana 3 nig sakpyTku. Skwo nigirpisaeTe iy B
MIKOXBULOBIA Nevi, Nam 'sTaiiTe, nnsiluedka Mae GyTi BigkpuTolo. ByabTe 0c0BNMBO 0BepeXxHI
pM poairpisi B i nevi. 3aBxM jiTe nigirpiTy by 3
poanoginy TewnepaTypH, nepen nepesipre Tevnepatypy. Micns
MAALLIEYKY 3 COCKO YMCTITb BiA 3anuwkis bxi, cnonocHite Ta AoBpe nomuiiTe B Tennii sopi;
He KAN'STUTA. TINSILEYKY MOXHE MUTH B NIOCYAOMMIHIV MaLWHI (Makc. TemnepaTypa 65C). He
DEKOMEHIIYETLCA MHTU COCKY B NIOCYAOMMAHIA MALLIHI, SKLO MHION 33C06 MOXYTb NDU3BECTH
10 NOLLKOKEHHS BUPOGiB. GpyKTOBI COKY @bO Jait MOXYTb 3anLUTH Ha nnswesilcoct ocan
a60 3aBaparenHs, WO He 3miHioe ix BracTuocTeid. 3 nornsgy Ha Beaneky Ta ririeHy HeobxiaHo
3aMiHIOBATI COCKY KOXKHUX 2 MICALIS.
Cocka LOVI gocTynHa B HacTynHuX BeNnWuMHaX NPUNAMBY: Miki OM+; BinbHa 3M+; cepenks
Bu1+; WBWKA I+ KaLua B+ TpOXNOAMLiiHa 3w+ (van. Tabnuug)
NONEPEMKEHHA! 3amxayu BukopuctosyiiTe BuMpiD nif GesnocepenHiM Harnsaom Aopocnol
0c06M. He BUKOPUCTOBYHTE COCKY sik MYCTYLLIKY. [am sTaifTe, LLO YacTe Ta AOBrOTpUBANe CCaHHs
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Feeding with love

LOVI® is a registered trademark.
LOVI® jest zastrzezonym znakiem towarowym.

Canpol sp. z 0.0. SKA
02-884 Warszawa,
ul. Putawska 430, Polska.
Office, sales: Stubica B, ul. Graniczna 4,
96-321 Zabia Wola, Poland.
el. (+48 46) 858 00 00, fax:(+48 46) 858 00 01
biuro@lovi.pl, www.lovi.pl
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